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mes de diciembre del afio mil novecientos setenta y tres, afics
130° de la Independencia y 111° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.
¥idias C. Volquez de Hernandez,
Secretaria.

Dalma Minifio de Franjul,
Secretaria Ad-Hoc.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repiiblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artict s
5k de la Constitucion de la Republica;

PROMULGO la presente Resolucién, y mando que s a
publicada en la Gaceta Oficial para su conocimiento vy cu’ -
pliento. :

DADA en Santo Domingo de Guzm4n, Distrito Nacion
Capital de la Reptiblica Dominicana, a los diecinueve diag ¢ !

mes de diciembre del afic mil novecientos setenta y tres, an -
127 de la Independencia y 1119 de la Restauracién.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucién N© 612, que aprueba los Contratos de Préstamos y svs

Anexos suscritos por la Corporacion Dominicana de Electricidad +

garantizados vor el Estado Dominicano con-el Export-Import Bank of
United Rtates y el Bank of Nova Scotia.

(G. 0. N° 9327, del 16 de Febrero de 1974)
EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica
NUMERO 612

VISTO: Los incisos 13 y 19 del Articulo 37 de la Consti-
tuciéon de la Republica;

VISTO: Los Contratos de Préstamos y sus Anexos, suscri-
tos por la Corporacior Dominicana de Electricidad y garanti-
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zados por €l Estado Dominicano con el Export Import Bank of
United States, de Washingfon, D. C. y ¢l Bank of Nova Scotia,
de Toronto, Canada, en fechas 19 y 21 de noviembre de 1973,
por la suma de US$40,000,000.00.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR los Contratos de Prestamos y sus
Anexos, suscritos por la Corporacién Dominicana de Electrici-
dad y garantizados por el Estado Dominicano con el Export,
Import Bank of United States, de Whashington, D. C. y el Bank
of Nova Scotia, de Toronto, Canada, en fechas 19 y 21 de no-
viembre de 1973, por la suma de US$40,000,000.00 para la ad-
quisicién de bienes y servicios originados en log Estados Unidos
de América, consistentes en 4 (cuatro) Unidades de Gas de
hasta 30,000 kilovatios cada una, para ser instaladas una en
San Pedro de Macoris, una en Barahona y dos en Santo Domin-
go, asi como dos Unidades Térmicas de 80,000 kilovatios cada
una, para ser instaladas en Haina, Distrito Municipal, ademas
de la construccion de una linea de transmision de 138,000 kilo-
vatios, doble circuito, desde Valdesia a Santo Domingo-Canaba-
coa-Santiago; que copiados a la letra dicen asi:

ESTE COVENIO, fechado el 21 de noviembre de 1973,
por y entre la Corporacién Dominicana de Electricidad (Pres-
tatario) una corporacidn organizada y existente bajo las leyes
de la Reptuiblica Dominicana; el Secretario de Estado de Finan-
zas de la Republica Dominicana en el nombre de y en nombre
del Gohiernc de la Repuiblica Dominicana (Garante); el Banco
Comercial (Banco), una corporaciéon bancariag organizada y
existente bajo las leyves de Hstados Unidos de América; y, el
Banco de Exportacion ¢ Importacién de log Estados Unidos de
América (Eximbank), una agencia de los Estados Unidos de
América (Eximbank v el Banco siendo denominadses como
Prestadores) :

PO CUARTO, el Prestatario ha requerido del Prestador
establecer una linea de crédito para facilitar al Prestatario ad-
culrir en los Iistados Unidos y exportar a la Republica Domi-
nicana equipe v materiales relacionados y servicios, todos de
manufactura v origen (Articulos), de log Estados Unidos reque-
ridos por el Prestatario para la integracion, por el Prestatario,
del programa de expansién de energia eléetrica (Proyecto); y
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POR CUANTO, el precio total de compra de los Articulc*
que sean adquiridos en los Estados Unidos es de aproximad: -
mente US$40,000,000 (Precio Total de Compra); v

POR CUANTO, el Prestatario hari pagos en efectivo ce
fondos derivados de fuentes que no sean de los Estados Unidos,
de no menos del diez por ciento del precio de compra de lcs
Articulos; ¥y

POR CUANTO, el Banco estd preparado para establecer
un crédito (Banco de Crédito) a favor del Prestatario en ura
suma que no exceda de US$18,000,000 y Eximbank esta prep -
rado a extender su garantia financiera para el reembolso al] Ba-
co de Crédito; y

POR CUANTO, Eximbank esti preparado a establecer v=
crédito (Eximbank de Crédito) a favor del Prestatario en ur=
suma que no exceda de US$18,000,000 (el Eximbank de Crédi o
y el Banco de Crédito siendo denominados colectivamente, con
los Creditarios; y

POR CUANTO, el Garante, en consideracién a los contr -
tos y convenios de los Prestadores contenidbs en este Conveni-,
ha convenido a garantizar incondicionalmente el reembolso
cada Prestador, del importe de las deudas incurridas por '
Prestatario bajo este Convenio; y

POR CUANTO, el establecimiento del Banco de Crédito --
del Eximbank de Crédito para el antedicho propésito, facil’-
tara las exportaciones y las importaciones y el cambio de pro-
ductos entre log Estados Unidos y la Reptblica Dominicana.

AHORA, por lo tanto, las partes agui envueltas, en cons’»
deracién a lag aserciones anteriores y sus respectivas obligaci-
nes, garantias y seguridades, como se sefiala mas adelante, co::
vienen y acuerdan lo siguiente:

ARTICULO I

Cantidad, Proposite v Utilidad de los Créditos

Eximbank y el Banco, cada uno por separado, por es' =

medio establecen un Crédito a favor del Presiatario para asist'r
al Prestatario en el financiamiento hasta del noventa por cien’s
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de los costos de compra en los Estados Unidos, subsecuente a
Abril 24, 1973, y exportados a la Reptiblica Dominicana, de lcs
Articulos aprobados por el Eximbank y requeridos para el Pro-
yecto como sigue:

Méaximo Por-

. Caintidad centaje del Pre-
» Méxima cio Total de
Nombre Compra
Banco de Crédito .. .... ... $18,000,000 45%
Eximbank de Crédito .... . $18000,000 45%

Total .... .... ... .... . $36,000,000 90%

A menos que los Prestatarios lo hayan de otra mane:
consentido por escrito, los desembolsos no seran hechos ba’»

los Créditos subsecuentes al cierre cel negocio en marzo 1, 1§ 7
(Fecha Util).,

ARTICULO 11
Reembolsos de los Créditos; Notss Promisorlas;
Fianza de Honorarios

A. Reembolso. El Prestatario reembolsara log desembols s
totales hechos bajo cada Crédito en la Oficina prinecipal ¢-!
Banco, con fondos inmediatamente disponibles de los HEstados
Unidos, como sigue:

(1) Con respecto a los desembolsos totales hechos ban
el Banco de Crédito, en catorce (14) aproximadamente pags
parciales sucesivos dos veces al afio comenzando en Agosto 19,
1977; v

(2) Con respecto a los desembolsos totales hechos ba’o
el Eximbhank de Crcdito, en catorce (14) aproximadamente p--
gos parcinies sucesivos dos veces al afic, comenzando en Agos-
to 10, 1854,

Los restantes pagos parciales pagaderos a cada Prestader
serdn vencides y pagaderos sucesivamente dos veces al afi-,
en Febrero 10 y en Agosto 10 de cada auo después de la fecia
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d= vencimiento del primer pago de cada uno de los reembolsos
¢n lista arriba mencionados.

B. Interés. El Prestatario pagara interés sobre la cantidad
\principal por pagar al Banco de Crédito y al Eximbank de
Crédito desembolsada y pendiente, de tiempo en tiempo, en Fe-
brero 10 y Agosto 10 de cada afio comenzando en la primera
fecha subsecuente al desembolso inicial por los Prestadores,
computado:

(1) Con respecto al Eximbank de Crédito, a una tasa del
seis por ciente (6%) por afio, sobre las bases del namero ac-
tual de dias usando un factor de 365-dias; y

(2) Con respecto al Banco de Crédito, a una tasa de siete
un cuarto y nueve un cuarto porciente (714% y 9% %) por
ajo por encima de la tasa principal de interés cargada por el
Banco (la “tasa principal” siendo la tasa de interés cargada
pir el Banco de tiempo en tiemno a prestatarios comerciales
substanciales y responsables por préstamos comerciales a corto
plazo), euya tasa cambiard en la fecha que dicha tasa prin-
cipal pueda cambiar, sobre las bases del numero actual de dias
usando un 360 factor-dia.

Tal interés sera pagado en la oficina principal del Banco
con fondos inmediatamente tutiles de log Estados Unidos. No
sera cargado interés al pago principal por la fecha en la cual
dicho pago sea hecho. Interés acumulado sobre el desembolso
hecho por el Prestador en treinta (30) dias-calendario antes
de la fecha de cualquier pago de interés, no serd pagado sobre
il fecha de pago de interés sino sera pagadero en lag proxi-
mas fechas de pago del interés.

C. Notas Promisorias. El Prestatario expedira y entregars
a cada Prestador una nota promisoria (Nota (s) ) substancial
mente en forma de Anexo “A” a este Convenio. I.as Notas
extaran de acuerdo a los términos de los respectivos Créditns,
cegn lo establecido arriba, y seran: (i) feochadas segin su
fecha de expedicidn; (ii) pagaderas en moneda ‘e los Estados
Unidos; y (ili) impresas o litografiadas en el lenguaje Inglés
en una sola hoja. de papel de seguridad. Cada Nota serd vilia
y cjecutable solamente al grado de: (i} la cuntidad total - "o
desembolsos cargados a tal Nota v (i) a interds sobre czo. 0
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obstante cada Nota conllevara interés a partir de su fecha, el
interés sera pagadero solamente a partir de las fechas de los
respectivos desembolsos cargados a dicha Nota.

: D. Reduccién Tasable de Pagos Parciales. Si la totalidad
de los desembolsos bajo el Banco de Crédito y el Eximbank ce
Crédito es menos gue sus cantidades respectivas, los Prest -
deres respectivos, a solicitud escrita del Prestatario, hechz
dentro de los treinta (80) dias-calendario después de la fecha
Util, aplica tasablemente el exceso de la cantidad principal del
Banco de Crédito o del Eximbank de Crédito a los pagos parc’: -
les pendientes del principal y de las Notas que evidencien tale:
cantidades. Si tal solicitud no es hecha por el Prestatario de

tro de los treinta (30) dias, los respectivos Prestadores ap
caran el exceso de la cantidad principal del Banco de Créditc &
de! Eximbank de Crédito =z los respectivos pagos parciai -
nrincipales en orden inv: « @3 vencimientos. En tal cas

la lista de desemboise “ximbank serd adelantada segi:
Se provee en la altima froue del parrafo F de este Articuo 11

E. Cambio de Notas < .oneurrentemente con una solicitus
para una reduccién tasa”: de pagos parciales del Banco c:
Crédito ¢ del Eximbsank <= Crédito, e} Prestatario estard an
torizado, por solicitud e:.-ii:, a c2abiar por cada Nota pen-

diente una nueva Nota 2 una cartidad principal igual a in
cantidad principal de la ™cia entresads, menos (i) el total
cualesquiera reembolsos el nrincinal hechos a la Nota entr
gada y (ii) cualquier reduccién tasable atributable a los pag. -
parciales pendientes de la Nota entregada. Cada nueva Nota s¢-
ré& fechada en l1a feche en la cual el interés haya sido pagado ¢~
'a Nota cambiada y estard conforme, por otra parte, a los r--

querimientos del parrafo C de este Articulo IT.

K. Reembolsos. Al pago de todos los intereses acumuladc ,
honorarios de fianza y otras cantidades vencidas y pagaderr
por el Prestatario a cada Prestador, el Prestatario tendra -1
derecho o reembolsar, en cualquier momento antes del! venc'-
miente, ¢in prima 6 multa, todas las partes de las canfidad:s
principa’c.; pendientes de los Créditos y las Notas. Cualesquiera
de tales reembolsos seran aplicados por cada Prestador a l-s
pagos parclares pendientes del principal de los respectiv: s
Créditos y Notas en orden inverso de su vencimiento. K2
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cualquier reembolso del Banco de Crédito, una parte del ba-
{  ce cumplido que sea igual a la cantidad pagada por adelan-
tzdo al Banco, vendra a ser pagadera al Eximbank en la misma
fecha 0 fechas segn los pagos parciales de la lista de reembol-
sts del Banco, a la cual los reembolsos fueron aplicados y la
Lista completa de reembolso del Eximbank sera adelantada de
consiguiente.

G. Aplicacién de los Pagos. Todos los pagos hechos por
¢] Prestatario 6 el Gerente bajo este Convenio y las Notas se-
14n aplicados en el orden siguiente de prioridad: (i) a cual-
cuier fianza de honorarios entonces vencida y pagadera bajo
este convenic; (ii) a cualesquiera otras deudas no listadas de
olra manera en este parrafo entonces vencidas y pagaderas ba-
jo este Convenio; (ili) a los intereses acumulados en los Cré-
ditos y las Notas entonces vencides y pagaderos, (iv) al prin-
cipal de log Créditos y de las Notas entonces vencidos y paga-
¢ 28,y (v) al reembolso de los Créditos y de las Notas de
aiuerdo con el parrafo F de este Articulo II. Todos los pagos,
con respecto a cualquiera de tal categoria seran divididos en-
tre los Prestadores en la proporcidn que el total de la cantidad
en tal categoria perteneciente entonces a cada Prestador lle-
viv a la cantidad total en fal categoria perteneciente a ambos
I'restadores..

H. Fianza de Honorarios. Comenzando en Febrero 10, 1974
€1 Prestatario pagara en Febrero 10 y Agosto 10 de cada afio
¢t moneda de los Estados Unidos (i) al Banco en sus oficinas
v (i) a la orden del Eximbank en un banco comercial de los

.ades Unidos designado por el Vice-Presidente Superior ¥y
el Tesorero Contralor del Eximbank, una fianza de honorarios
¢ un medio de uno porcienta (14 de 1%) por afio en la can-
tidades de los respectivos Créditos los cuales no son desembol-
«n008. no cancelados y no han expirado, computados, por el
#anco de Crédito, sobre las bases del nimero actual de dias
ando un factor-dia de 360 y computados por el Eximbank
div Crédito consistiendo de $15,750.000 desde Septiembre 22
1973 v $2,250,00 como adicionalmente autorizado desde Octu-
I . 31 1973 sobre las bases del nimero actual de dias uenrde
un factor-dia de 365.

1. Depésitos de Pagos. Al recibo por el Barco del Presa-
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tario, de cualesquiera de los pagos hechos con respecto al
Eximbank de Crédito, 6 cualquier Nota expedida al Eximbani,
el Banco, el mismo dia que los pagos son recibidos, transferiia
al Eximbank todos los tales pagos (i) depositando tales pags
en el Banco Federal de Reservas en su Distrito Federal de Ra:-
serva para crédito a ia Cuenta No. 4984 del Eximbank con ol
Tesorero de los Estados Unidos, Wpshington, D.C., y dé aviio
por teléfono de tal transferencia al Eximbank ¢ (ii) segun, e
otra manera dirigido por escrito por el Vice Presidente Sup:-
rior y el Tesorero-Contralor, el Tesorero Delegado, 6 un Tes)-
rero Asistente del Eximbank.

ARTICULO 111
Garantia

A. Garantia. El Garante, por este medio, incondicioni-
mente garantiza el vencimiento y €l pago puntual de todo iv
adeudado por el Prestatario a cada Prestador bajo este Conu-
venio. El1 Garante, por este medio, renuncia la diligencia, pra-
sentacién, demanda, protesta, y aviso de cualquier clase, asi
como también cualquier requerimiento que cualquier Presta-
dor, sus apoderados 6 sus autorizados agoten cualquier dere.
cho 6 tomen accién en contra del Prestatario. El Garante, pu
este medio, consiente (i) a cualquier extensiéon de la Fecla
Util y del tiempo de pago y (ii) a cualquier removacién de

7

adeudado por el Prestatario bajo este Convenio 6 las Notas.
Esta garantia no serd cancelada ¢ afectada por ninguna cir.
cunstancia (otra que pago completo por el Prestatario ¢ el G-
rante) la cual pueda constituir una legal 6 justa cancelacidn,
la intencién del Garante siendo que su garantia es absoluta ¢
incondicional en todas las circunstancias. La garantia consti-
tuye las obligaciones incondicionales de la Repiblica Dominic.i-
na para el pago de lo cual toda la fé y crédito del Gobierno ¢
la Republica Dominicana estan empefiadas.

B. Endorso de Notas. Como ulterior evidencia de su garau-
tia, el Garante endorsard, en la forma especificada en el Anc.
x0 “A”, las Notas expedidas por el Prestatario.
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ARTICULO 1V

Procedimientos de Desembolsos

A. Cumplimiento de las Condiciones Precedentes. Cuando
tcdas las condiciones precedentes a la utilizaciéon de los Cré-
d.tos (segin lo proporcionado en el Articulo VI) han sido
cumplidas, los Créditos pueden ser utilizados de acuerdo con
ecte Articulo y los ‘‘Procedimientos para Desembolsos” del
Exzimbank adheridos aqui como Anexo “B”. En el caso de al-
gun conflicto entre las provisiones del Anexo “B” y este Con-
venio, las provisiones de este Convenio prevaleceran.

‘ B. Reembolsos Depositados en la Cuenta del Prestatario.
Los desembolsos seran hechos tasablemente por los Prestadores
bajo los Créditos de la cuenta del Prestatario en el Banco para
reembolsar al Prestatario por no mas del noventa porciento de
lus desembolsos hechos por el Prestatario por los Articulos.
Cada solicitud del Prestatario (excepto por el ltimo desem-
Golso solicitado) debe totalizar al menos $500,000 alterna-
wivamente, puede ser en una cantidad menor, una vez cada
meg-calendario,

C. Cartas de Crédito. Los desembolsos pueden también
ser hechos bajo los Créditos a través de una letra ¢ letras de
créditc expedida por €l Banco reiacionando la compra de los
Articulos, por el Prestatario, de los suplidores de los Estados
Unidos. Los pagos que deoan ser hechos por el Eximbank al
Banco como reembolso por pagos iaechos bajo la letra de cré-
dito, constituiran desembolsos bajo €l Eximbank de Crédito,
segun la fecha de los retiros en efectivo que sean hechos bajo
tal carta de crédito. El Kximbank expedira su garantia de re-
embolsar al Banco por su participacién en cada desembolso he-
cho de acuerdo con los términos de {a respectiva carta de cré-
dito. Los reembolsos cdel KEximbank al Banco no excederan el
cividendo del Eximbank de los dezembolsos del Banco y en nin-
gin caso excederan del cuarenta y cinco por ciento del Precio
'total de Compra. Cada carta de crédito expirara por sus tér-
n.inos no mas tarde que un mes antes de la Fecha Util. El Exim-
Lank no estara expuesto a daflos y perjuicios y no sera res-
ponsable por los actos u omisiones del Banco en conexién con
la expedicion de o pago al beneficiario bajo tal letra de crédito.
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D. En General. Los requerimientos documentarios de los
Prestadores bajo los procedimientos a seguir o cualesquiera
otros procedimientos de desembolso, los cuales el Prestatario y
los Prestadores puedan, en lo futuro convenir por escrito, serin
sometidos, en forma y substancia, satisfactoriamente al Exim-
bank. En adicién a los requerimientos documentarios estableci-
dog en el Anexo “B”, estos requerimientos incluyen:

(1) Evidencia de Pago en Efectivo. Evidencia que el
Prestatario ha hecho €l pago en efectivo apropiado, segiun
lo establecido en la tercera Clausula POR LO TANTO de
este Convenio;

(2) Evidencia de Desembolso del Banco. Evidencia de
que antes o concurrentemente con el desembolso del Exim-
bank, el Banco ha desembolsado o desembolsara cantidades
apropiadas para asegurar los desembolsos tasables; y

(3) Otra Documentacion. Tales otras documentacio-

nes, declaraciones, certificados, informacién y evidencia

que cualquier Prestador pueda, de tiempo en tiempo, razona-
blemente solicitar.

E. Lista de Desembolsos. El Prestatario prontamente no-
tificara a los Prestadores de cualquier modiricacién de su lista
estimada de desembolsos (requerida por el parrafo (6) del Ar-
ticulo VI), de modo que los Prestadores puedan, en todo tiem-
po, ser informados de las solicitudes planeadas del Prestatario
para desembolsos bajo los Créditos.

ARTICULO V

Representaciones, Fianzas y Contratos

A. Representaciones y Fianzas — Prestatario. El Presta-
tario representa y garantiza que los Créditos establecidos en
virtud de esto son razonablemente necesarios para efectuar la
venta de los Articulos, y que:

(1) Existencia Colectiva. El Prestatario es una cor-
poracién debidamente organizada y existente bajo las leyes
de la Republica Dominicana y tiene todo poder, autoridad,
y derechos legales para incurrir en deudas y obligaciones
proporcionadas en este Convenio, para ejecutar y entregar
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este Convenio y las Notas, y para representar y observar
los términes y condiciones de este Convenio y las Notas.
Este Convenio y las Notas, cuando sean emitidas en virtud
de esto, constituiran obligaciones validas, obligatorias y
ejecutorias del Prestatario de acuerdo con sus términos;

(2) Carta Constitucional y otras Restricciones. Nin-
guna ley, ordenanza, decreto 6 reglamento de la Republica
Dominicana, ninguna carta constitucional, por ley o instru-
mento similar del Prestatario, ninguna hipoteca existente,
obligacion, contrato, licencia, exencién, concesiéon o conve-
nio que obliguen al Prestatario, podria ser contravenido
por la ejecucién o entrega de este Convenio o de las Notas
o la representacion u observancia de alguno de sus tér-
minos;

(8) Accion Legal. El Prestatario ha tomado toda ac-
cién legal colectiva para autorizar la ejecuciéon y entrega
de este Convenio y de las notas;

(4) Permisos Gubernamentales. Todos los registros o
aprobaciones de cualquier agencia gubernamental, depar-
tamento o comisién necesarios para la ejecucion y la en-
trega debidas de este Convenio y de las Notas, o para la
validez o la puesta en ejecucién de esto, haya sido obtenido:

(5) Procedimientos Legales. Ningan procedimiento le-
gal esta pendiente 6, segin el conocimiento del Prestatario,
amenaza ante ninguna corte ¢ agencia administrativa, lo
cual podria, materialmente y adversamente, afectar la con-
dicién financiera, ios negocios o las operaciones del Pres-
tatario;

(6) Declaraciones Financieras. La hoja del balance
revisado del Prestatario hasta Diciembre 31, 1972 y la de-
claracién revisada de las ganancias para el afno que terminé
en tal fecha (segun lo proporcionado previamente por -
Prestatario al Prestador), total y correctamente establece
la condicién financiera del Prestatario (revelando todas las
respongabilidades, contingencia 6 de otra manera) segin
la fecha y sus resultados de las operaciones durante el pe-
riodo entonces terminando. Tal hoja de balance y la decla-

racion de las ganancias ha sido preparada de acuerdo a los
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principios del arreglo de cuentas generalmente aceptado y
consistentemente aplicado. Ningin cambio material adver-
so en las condiciones financieras del Prestatario 6 en sus
operaciones ha ocurrido desde tal fecha; y

(7) Gravamenes. No todas ¢ ninguna parte substuan-
clal de las propiedades y fondos del Prestatario esta sujeta
, a ningln arriendo, gravauen, derecho de retenciéon, em-
' peno, hipoteca, 0 otros impediinentos que los declarados en

las declaraciones financieras referidas en el subparrafo (6)

de este parrafo A.

‘ B. Contratos Afirmativos-Prestatario. Mientras todas las
d2udas bajo este Convenio y las Notas hayan sido pagadas en
81 totalidad, el Prestatario conviene en, excepto que los Presta-~
cores puedan, de otra manera consentirlo por escrito, hara:

(1) Uso de los Réditos, Usar todos los fondos desem-
bolsados a 6 para la cuenta del Prestatario bajo este Con-
venio para financiar la compra de los Articulos, y para
no otro propésito;

(2) Informacion y Documentos. Proporcionar a los
Prestadores (a) toda informacién segun de otra manera
razonablemente requerida, concerniente al desembolso de

\ los Créditos, los Articulos, y la operacion y la condicion
financiera del Prestatario y (b) tales opiniones de consejo,
evidencia y autoridad, muestra de firmas y otros documen-
tos relevantes ¢ informacién segin ellos razonablemente
solicitan. A menos que no haya sido presentado previamen-
te a los Prestadores, el Prestatario retendra todos los docu-
mentos relevantes hasta que los Créditos y las Notas ha-
yan sido pagados en total;

(3) Registros. Mantener los registros adecuados para
identificar los Articulos, para revelar su uso en el Proyecto,
y evidenciar el progreso del Proyecto, incluyendo el costo
de ello;

(4) Inspeccion. Permitir a los representantes y agen-
tes de los Prestadores inspeccionar las facilidades, activi-
dades, libros, registros y cuentas del Prestatario y conse-
guir de sus oficiales, empleados y agentes, dar su completa
cooperacion y asistencia en conexion con esto;
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(5) Existencia Colectiva. Mantener su existencia co-
lectiva y derechos a llevar a cabo operaciones y adquirir,
mantener y renovar todos los derechos, contratos, poderes,
privilegios, arriendos, bienes raices, sanciones y franquicias
necesarios ¢ usuables en la conduccién de sus operaciones
de negocio;

(6) Seguridades Futuras. Obtener cualquier autoriza«
cién, aprobacidn, licencia, 6 permitir de cualquier oficial,
agencia o instrumentacion del Gobierno de la Republica
Dominicana nzcesarios por el Prestatario para cumplir sus
obligacioneg bajo este Convenio y las Notas;

(7) Notificaciones. Prontamente dar aviso por escrito
a los Prestadores de (a) cualquier disputa substancial, la
cual pueda existir entre el Prestatario y algin cuerpo re-
gulatorio gubernamental ¢ autoridad de ejecucién de ley 6
(b) cualquier Caso de Incumplimiento bajo los términos de

’

este Convenio 6 cuaquier instrumento requerido aqui;

(8) Mantenimiento de los Articulos. Mantener los
Articulos en buena orden de trabajo y condicién y hacer
todas las necesarias y propias reparaciones, reposiciones,

adiciones y mejoras a ello;
A

(9) Complexién del Proyecto. Proseguir el Proyecto
hasta su ferminacién é invertir en el Proyecto, de sus pro-
pias fuentes, u obtener de otras fuentes, sobre una base
satisfactoria a los Prestadores, tales fondos, incluyendo
moneda local y extranjera, segin pueda ser requerido por
el Prestatario para completar y operar el Proyecto;

(10) Pago de las Obligaciones. Pagar todas las obli-
gaciones, incluyendo reclamos de impuesto, al vencimiento,
excepto aquellos emulados en buena fe; y

(i1} Obligacién a Desempefiar. Desempefiar, a reque-
rimiento de los Prestadores, tales actos como puedan ser ne-
cesarios para llevar a cabo la intencién de este Convenio.

C. Contratos Negativos — Prestatario. Mientras todos los

Iimportes de las deudas bajo este Convenio y las notas no hayan
sido pagados en su totalidad, los contratos y acuerdos del Pres-
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tetario que, excepto como los Prestadores puedan, de otra ma-
n.ra consentir por escrito, no seran:

(1) Absorcior, Consolidaciéon y Venta. Absorber en o
consolidar con cualquier otra entidad, o venta, hipoteca,
traspaso, transferencia, 6 de otra manera disponer de todas
6 substancialmente todas sus propiedades 6 cualquier otra
entidad ;

* (2) Compra o Liberacién de Partes. Comprar o redi-
mir cualesquiera partes de las acciones de su capital a
menos que fal compra 6 liberacién esté afectada por los
resultados de la salida de acciones del capital, teniendo,
un valor total igual al valor total de las acciones redimi-

das;

(3) Alcance de las Operaciones. Hacer cualquier
cambio substancial en el alcance ¢ la naturaleza de sus
negocios 1 operaciones;

(4) Modificacién de los Contratos de Compra. Cance-

lar, enmendar en cualquier manera substancial, 6 asignar

« sus derechos 1 obligaciones bajo cualesquiera contratos
que cubran la compra de los Articulos;

(6) Uso Final de los Articulos. Exportar 6 usar los
Articulos en cualquier otro pais;

(6) Rentar, vender 6 de otra manera, ceder los Arti-
culos;

(7) Programa de Adquisicion. Alterar 6 modificar
- el programa bajo el cual los Articulos son adquiridos;

2

(8) Interés Seguro. Crear ¢ permitilr la creacién (ex-
cepto como lo requerido por el Garante como una condi-
. cién de salida de su garantia en este Convenio) de cual-
quier hipoteca, compromiso, derecho de retencién, u otro
gravamen, sobre cualesquiera de sus propiedades, siendo

ahora de su posesién 6 adquiridas mas tarde; o

(9) Deuda Adicional. Crear, incurrir, expedir, asumir
6 garantizar cualquier deuda adicional excepto aquella que
sea pagadera en su término que no exceda de un afio y la
cual, cuando sea incorporada a tocdas las otras deudas
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del Prestatario, no exceda al capital neto del Prestatario.

D. Representaciones Especiales, Fianzas y Contratos. El
Prestatario:

(1) Empleo Pasado. Represente y garantice que nin-
gin agente ¢ abogado del Prestatario, quien fuera ante-
riormente un oficial 6 empleado del Eximbank, participd
personal y substancialmente como un oficial 6 empleado
del Eximbank (a través de decisién, aprobacion, desapro-
bacién, recomendacion, suministro de consejo, en cone-
xi6n con el Eximbank de Crédito mientras asi empleado
por el Eximbank;

(2) Empleo Futura. Convenga que el Prestatarioc no
empleara ninguna persona que se presente personalmente
ante el Eximbank como agente 6 abogado en conexién con
el Eximbank de Crédito dentro de un aifio después que el
empleo de tal persona, por el Eximbank, haya cesado, si el
Eximbank de Crédito estaba bajc responsabilidad oficial
de tal persona como un oficial 6 empleado del Eximbank
en cualquier tiempo dentro de un periodo de un afio antes
de la terminacién de tal responsabilidad;

(8) Pagos. Represente y garantice que no ha sido
pagado, convenga en pagar 6 haya de ser pagado, y con-
venga que no pagara, acordara pagar 6 haya de ger pagado
a cualquier otra persona 6 entidad (con excepcién a los
oficiales regulares de tiempo-cabal del Prestatario y em-
pleados al grado de su regular remuneracién), cualquier
comisién, honorario 4 otro pago en conexién con el estable-
cimiento U operacién de los Créditos, excepto compensa-
cién razonable que sea satisfactoria al Eximbank de buena
fé profesional, técnica G otros servicios comparables in-
cidentales para presentar los méritos de la aplicacién del

Prestatario 6 para la operacién de estos Créditos; y

(4) Certificacién. Convenga que, anteriorménte y se-
gun una condicién precedente a la primera utilizacion de
los Créditos, certificacién al Eximbank el nombre y direc-
cién de cada persona a quien se debe pagdr 6 que se in-
tente pagar de cualquier tal comisién, honorario u otro
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pago, junto con una declaracién de los servicios rendidos
6 por rendir y la cantidad recibida 6 por recibir por cada
uno, 6, si tal es el caso, que no hay tales personas a quie-
nes se les debe pagar 4 se intenta pagar; que sometera un
certificado similar dentro de diez (10) dias-calendario,
después que lo haya pagado, convenga pagar, 6 haga hacer
pagar cualquier otra comisién, honorario, @ otro pago;
que el certificado serd acompafiado de la verificacién de
cada beneficiario 6 se intente pagar de la cantidad de co-
misién, honorario, 1 otro pago recibido 6 por recibir por
él, junto con su convenio de aceptar tal reduccién en esto
como pueda ser necesario para hacer tal cantidad satis-
factoria al Eximbank; y que si la cantidad de cualquiera
comisién, honorario, i otro pago es determinado irrazona-
ble por el Eximbank, el Prestatario hard una reduccién
satisfactoria al Eximbank.

E. Representaciones y Fianzas — Garante. Kl Garante
representa y garantiza que:

(1) Autoridad. Tiene poder total, autoridad y derecho
legal para incurrir en deudas y otras obligaciones propor-
cionadas en este Cenvenio, para formalizar y entregar
este Convenio, endosar la garantia de las Notas, y pre-
sentar y observar los términos y provisiones de este Con-
venio y las Notas;

(2) Ejecutibilidad. Este Convenio y las Notas, cuan-
do sean endosados por el Garante con su garantia, consti-
tuiran validas, obligatorias y ejecutables las obligaciones
del Garante, de acuerdo con su términos;

(3) Accién Legal. Se han tomado todas las acciones
necesarias colectivas y legales requeridas bajo las leyes y
regulaciones de la Reptiblica Dominicana, y bajo los ins-
tramentos que dirigen, por-le-1 otros documentos simila-
res del Garante, autorizar la ejecucién y entrega de este
Convenio v el endoso de la garantia de las Notas; y

(4) Permicos del Gobiernc. Todos los registros ¢ apro-
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baciones de cualquier mgéncia gubernamental, departa-
mento, 6 comisién mecesarie para la ejecucién y entrega
cumplidas de este Convenio por el Garante 6 el endogo
por el Garante de la garantia de cada Nota, 6 para la vali-

dez 6 ejecutibilidad de esto, han sido obtenidos.

F. Contratos Generales — Garante. Mientras los impo:-
tes de las deudas bajo este Convenio y las Notag hayan sico
pagados, €l Garante acuerda que, excepto que el Eximbank puz-
da, de otra manera, consentir por escrito:

(1) Cooperaciégn. No se tomara ninguna accién, Ia
cual pueda prevenir 6 interferir con la presentacién, por
el Prestatario, de cualesquiera de log contratos, convenios,
y obligaciones del Prestatario contenidos en este Convenio
y tomara 6 haga que sea tomada toda accién necesaria 6
apropiada para hacer que el Prestatario presente tales co:i-
tratos, convenios 1 obligaciones; y

(2) Subrogacidn. A pesar de que cualesquiera de los
pagos por el Garante bajo el Afticulo III de este Conve-
nio, no serdn cambiados en lugar de y a las reclamaciones
v demandas del Banco y & Eximbank, tampoco ningtn
derecho de retenciéon 4 otra seguridad para 6 por motivo
la concesién de esta garantia llegard a ser ejecutable,
hasta tal tiempo, el principal y el interés cumplido bajo
este Convenio y las Notas hayan sido pagados en su tota-
lidad. ‘

ARTICULO VI
Condiciones Precedentes

Come una condicién precedente a cualquier desembolso pcr
los Prestadores bajo este Convenio, ellos sern proporcionadcs,
en forma y substancia satisfactoriamente a ellos:

(1) Notas. Las Natag requeridas por e! parrafoe C
del Articulo II de esto-
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(2) Opinién Legal. Opiniones de consejo legal para
¢l Prestatario y el Garante, aceptables al Consultor Gene-
ral del Eximbank (6 consultor designado por él) y el con-
sultor aceptable al Banco demostrando a la satisfaccion de
los Prestadores que: (a) las representaciones y fianzas
del Prestatario establecidas en los subparrafo (1) al (5),
del parrafo A, del Articulo V de este documento son ve-
ridicas; (b) las representaciones y fianzas del Garante,
establecidas en los subparrafos (1) al (4) del parrafo A,
del Articulo V, de este -locumento. son veridicas; (c)
ninglin impuesto presente U otro cargo seri exigible 6
impuesto por el Gobierno de la Republica Dominicana, 6
ninguna autoridad politica 9§ tributaria, sobre el importe
de las deudas del Prestatario incurridas bajo este Conve-
nio 6 de alguna Nota 6 de los Prestadores con respecto a
los pagos que seran hechos por el Prestatario en virtud
de esto, 6, si el impuesto es exigible, que ningin requeri-
miento legal prohibe el pago de impuesto por el Prestata-
rio 6 el Garante y la remisién en total del importe de las
deudas del Prestatario incurridas er virtud de esto, 6 el
aumento de la tasa del interés a conceder a los Prestado-
res, después de la deduccién del impuesto, el interés en las
tasas especificadas en el parrafo B, Articulo II de esto;
v (d) el cambio de seguridad requerido hecho en confor-
midad al parrafo (7) de este Articulo VI es valido y obli-
gatorio; la cual opinién se referird a todas las leyes per-
tinentes, ordenanzas, regilaciones, resoluciones y otros
documentog relevantes;

(3) Evidencia de Autoridad. Evidencia de la autori-
dad de cada persona quien: (a) ha firmado este Convenio
en nombre del Prestatario; (b) ha firmado este Convenio
en nombre del Garante; (e¢) ha ejecutado 6 ejecutara las
Notas en nombre del Prestatario; (d) ha ejecutade o eje-
cutara la garantia de! Garante en las Notas; y (e) firmara
las declaraciones, infermes, certificados v otros documen-
tos requeridos por este Convenio, v actuara, de otra mane-
rz, como un reprecentante el Prestatario en la operacion
de este Convenio;

(4} Pru=bas bde Firmas. La prueba autenticada de fir-
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ma de cada persona nombrada. de conformidad al subp?-
rrafo (3); '

‘ (5) Programsa de Adquisicién. Un programa de ac-
quisicion incluyendo copias presentadas de las mayores
compras de contrstos para los Articulos y, si no son in-
cluidag en tales contratos: (a) una descripcién ligera de
108 Articulos que el Prestatario propone financiar en vir-
tud de esto; (b) Ia cantidad y el valor de las facturas est'-
madas; vy (c) la fecha estimada de envio;

(6) Lista de Desembolso. Una lista de desembolscs
estimados, para un trimestre;

(7) Seguridad de Cambio. Evidencia que el Prest:-
tario ha obtenido 6 hace obtener de las apropiadas autor -
dades gubernamentales de la Reptblica Dominicana, seg::-
ridades de que suficientes monedas de los Estados Unides
seran adquiridas para el servicio de pagos cuando sern
cumplidos, de los importes de las deudas del Prestataro
incurridas bajo este Convenio v la Junta Monetaria de ‘'a
Reptblica Dominicana ha aprobado la incurrencia, por -l
Prestatario, de los importes de las deudas al Eximbar’:
y al Banco, en virtud de esto;

(8) Certificacién. La Certificacién, como en el sub-
parrafo (4), parrafo D, del Articulo V, de esto; y

(9) Informacién Adicional. Tales otras opiniones, do-
cumentos, evidencias, materiales, é informacién segtin lcs
Prestadores puedan, razonablemente solicitar.

Como una condicién ulterior precedente al desembilso iri-
cial por el Banco bajo este Convenio, el Eximbank habra noii-
ficado al Banco, que las comprensivas garantias financier-s
de! Eximbank de la cantidad principal de] Banco de Crédito,
mag los intereses sobre eso a una tasa especificada por el ‘Exir:-
bank, estd en tode vigor v efecto. Las varias representacioncs
v fianzas contenidas en este Convenio seran veraces y correctes
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en la fecha de cada desembolso y ningin Caso de Incumplimier -
to habra ocurrido y continuado ocurrierde en ese tiempo.

ARTICULO VII
Cancelacién y Suspension

El Prestatario puede cancelar la porciéon de los Crédits s
que no haya sido usada en cualquier momento, dando a i3
Prestadores aviso, por escrito, de tal cancelacion. Si un Caso
de Incumplimiento ocurre ¢ un caso imprevisto ahora podria
ocurrir, en el juicio razonable del Eximbank, rendiria probc-

lemente éxito de Ia complexion del Proyecto 6 su operacién.
Eximbank por aviso al Prestatario por escrito, puede suspen-
cer los desembolsos bajo los Créditos hasta de evidencia si-
tisfactoria de que la causa de tal recibo de evidencia satisfacto-
ria de que la causa de tal suspension ha sido eliminada en una
manera satisfactoria al Eximbank. Ninguna suspensién 6 can-
celacién sera sin prejuicio a los derechos y obligaciones de las
partes con respecto a los fondos sometidos antes de ser deso-
cupados 6 desembolsados en confoermidad con este Convenio,

”

antes, 6 después de tal suspensién 6 cancelacién.
ARTICULO VIII
Informes

A. Informes de Progreso. Dentro de los treinta (80) din-
calendario después de! final de cada trimestre, terminado de:-
pués ¢~ "o fecha de este Convenio y continuado mientras -3
Proyect: ~a2td en operacién, el Prestatario sometera a los Pre-
tadores. ©n Informe de Progreso, cada uno certificado cono
corregido por el Prestatario y en forma y substancia satisfa--
toria al Eximbank, con respecto al Proyecto, Cada Informe e
Progreso, de cada trimestre incluirs:
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! (1) E! estimado total de los costos del Proyecto por
sus mayores componenies, el coste del trabajo hecho du-
rante el trimestre, el costo 'lel trabajo hecho a la fecha ¥
la estimada aiza y baja de a cantidad, basada en estima-
dos originales, requeridos para completar el Proyecto. En
cada categoria, los costos en doélares de les Istados Umi-
dos, costos en moneda local, y otros costos en moneda ex-
tranjera, serdn mostrados separadamente. Cualquier cam-~
bio material en la cantidad original estimada segun lc
requerido para completar el Proyecto, seria explicado en
una declaracién narrativa que se entregara a los Presta-
dores de conformidad al subparrafo (4) de este parrafo A.

(2) Una lista de construccién mostrando el progreso
actual y original planeado y el porcentaje de complexion;

‘ (8) Fotografias pertenecientes de las operaciones de
construccién, tituladas y fechadas; y

(4) Una declaracién narrativa breve (a) de trabajo
hecho durante el periodo, incluyendo una explicacién de
cambios en planes, cantidades, 6 costos, asi como también
cualquier condicién rara encontrada y (b) de trabajo lis-

tado para los sucesivos periodos.

El primer Informe de Progreso trimestral que sera some-
tido por el Prestatario a los restadores serda un informe del pe-
riodo que termina el 30 de Junio de 1974.

B. Informes Técnico en Operacién. Dentro de treinta (30%
dias-calendario, después de la complexiin del Proyecto, y con-
tinuando dos veces al afio después de eso, hasta que tolos ¢
importes de las deudas del Prestatario, bajo este Convenio, ha
cido restituidos, el Prestataric sometera a los Prestadeies lc
informes regulares de producciéon y opracibn pitvparados nor i
administracion del Prestatario. Estos nformcs incluirdsn 9
Informacién eoncerniente a materiales krutos, producciin,
tas, costos de manufacturacion, mejorarientos de Inver i
y capital, (ii) una declaracién concernierte a cualesquicra nic-
blemas conocidos 6 anticipades, junto con explicacién de crnne

3

~
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y (iii) otra informacién relacionada que pueda ser solicitada
por los Prestadores.

C. Informies Financieros. Comenzando con la fecha de este
Convenio y continuando hasta todos los importes de las deudas
del Prestatario, bajo este Convenio, y las Notas, hayan sito
restituidos, el Prestatario y el Garante someterian dentro (e
los noventa (90) dias-calendario siguientes al cierre de su re.-
pectives afnos fiscales, copias de sus respectivas declaraciones
anuales financieras, incluyendo, pero no limitada a, sus hoj:s
de balance y declaraciones de ganancias y pérdidas para tal afo
fiscal, certificadas por una firma de arreglos de cuenta, inde-
pendiente y suceptable al Eximbank. Todos estos informes fi-
nancieros seran preparados de acuerdo con los principios de li3
cuentas generalmente aceptadas consistentemente aplicadas v
presentard ligeramente !a condicién financiera del Prestatario
6 del ‘Garante.

ARTICULO IX

Casos de Incumplimiento

Si alguno de los siguientes casos (“Caso de Incumplimien-
to”’) habra ocurrido y estd ocurriendo:

(1) Una falla en el pago cumplido, de cantidades ba-
jo este Convenio y las Notas, &

(2) Una falla, por el Prestatario en el pago de lcs
fondos requeridos bajo cualquier otro convenio de présta-
mo: (a) en el cual el Eximbank y el Prestatario son par-
tes, (b) en el cual el Banco y el Prestatario son partes,
(c) cn ¢l cual el Eximbank y el Garante son Partes, (¢)
en el cual el Banco y el Garante son Partes 6 (e) en el
cual cualquier importe de las deudas de! Prestatario 6 del
Garante estd garantizado, en su totalidad & en parte, por
.el Eximbank; 6



! (3) Cualquier representacién 6 fianza hecha en, 6 en
conexién con la ejecucién y entrega de, este Convenio, en
cualquier Nota, 6 en cualguler certificado probard en
cualquier momento ser incorrecta, respecto a cualquier
material; 6

(4) Una falla por el Prestatario 6 el Garante a efec-
tuar cualquier contrato G obligacién bajo este Convenio 6
las Notas, y tal falla permanece sin remediar por un pe-
riodo de treinta (30) dias-calendario, después de aviso
por escrito de esto habra sido dado al Prestatario, 6 al
Garante, por el Eximbank; 6

(5) Cualquier declaracién hecha por el Prestatario
6 el Garante en 6 conforme a este Convenio, las Notas,
cualquier certificado, notificacién ¢ informe suministrado
bajo este Convenio parece ser incorrecto respecto a cual-
quier material, y no ha sido corregido a la satisfaccién
del Eximbank dentro de los treinta (30) dias-calendario
después de aviso por escrito de esto es dado al Prestatarin
6 al Garante por el Eximbank; §

(6) El Prestatario instituye cualquier procedimiento
¢ un arreglo para su liquidacién completa § en parte, 0
otre procedimientc 6 arreglo por lo cual sus fondos estan
sujetos, generalmente, al pago de sus deudas, 6 hay co-
mienzo en contra del Prestatario de cualquier procedimien-
to, sin que el Prestatario haya obtenido la admisién 6
permanezca en apelacién de esto, dentro de los sesenta
(60) dias-calendario, del comienzo de tal accién, 6 el Pres-
tatario, por cualquier acto indica su consentimiento a,
aprohacion de, 5 aquiescencia en cualquier tal procedi-
miento; 6

(7) Cualquier derecho de retencién de cualquicr co-
acter habrd sido creado sobre la propiedad el Prestata-
rio en una cantidad ia cual, en la opinién del Eximbank,
si el Prestatario fuera requevido a pagar tal cantidad,
afectarfa adversa y materialirente la habilidad ce napor
del Prestatario su imvorte de las deudas ‘nowrridos en
virtud de esto; & '

-
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{8) Cualquier juicio en contra del Prestatario habra
sido introducido en una reclamacién que no esté cubieriz
por un seguro en una cantidad la cual, en opinién del
Hximbank (si el Prestatario fuera requerido a pagar tal
cantidad, afectaria adversa y materialmente la habilidad
de pagar su importe de las deudas incurridas en virtud de
esto; 6

(9) El Prestatario suspendera voluntariamente los
negocios por un periodo mayor de treinta (30) dias-calen-
dario en cualquier periodo de doce (12) meses; 6

(10} El Prestatario habra faltado bajo cualquier con-
venio envolviendo el avance del crédito al Prestatario,
si tal falta da al portador de la obligacion el derecho s
acelerar el importe de las deudas; 6

(11) Cualquier autoridad gubernamental (a) habra
condenado, embargado ¢ enajenado todas 6 -substancial-
mente todas lag propiedades del Prestatario 6 (b) habra
tomado alguna otra accion la cual, en opinién del Exim-
bank, adversamente afecta la habilidad del Prestatario
a pagar su importe de las deudas incurridas en virtud de

esto; 6

(12) El Gobierno de la Republica Dominicana se com-
prometera en un conflicto armado, declarado 8 de otra
manera, con las Fuerzas Armadas de los Estados Uni-
dos de América; 6

(18) E] Prestatario devuelve los Articulos a los Es-
tados Unidos (solamente para mantenimiento normal 6
servicios de reparacién);

Entonces, el Eximbank (actuando por los Prestadores),

por aviso escrito al Prestatario 6 al Garante, puede hacer in-
mediatamente cumplido y pagadero (sin presentacién, deman-

da, protesta U otro aviso de cualquier clase, todo lo cual estd
expresamente renunciado): (a) todo el importe principal de
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Izs deudas entonces pendientes bajo este Convenio y las Notas
y (b) interés acumulado a la fecha del pago.. En dando tal avi-
3c, cualquier seguridad que pueda existir con respecto a tal
ccntidad ¢ Notas vendri a ser ejecutable. A la ocurrencia de
cialquier Caso de Incumplimiento 6 de cualquier caso el cual,
s lo por el requerimiento de aviso dado 6 lapso de tiempo 6 am-
bos, constituiria un Caso de Incumplimiento, el Prestatario 6
¢i Garante notificard inmediatamente al Eximbank de esto por
cable, especificando la naturaleza de la ocurrencia.

ARTICULO X
Miscelaneos

A. Renuncia Maritima. Articulos financiados bajo los Cré-
ditos los cuales son exportados de los Estados Unidos por bar-
co maritimo seran transportados en barcos de los Estados Uni-
dos de América registrados, como es requerido por Resolucién
Ptiblica N° 17 del 73rd Congreso de los Estados Unidos, excep-
to hasta que una denuncia de tal requerimiento sea obtenida de
la Administracion Maritima de los Estados Unidos.

r

B. Transportacién. El costo de carga maritima 6 carga
aérea para el envio de los Articulos en barco ¢ por avién que
no sean de registro de los Estados Unidos no seran elegibles
para financiamiento bajo los Créditos.

C. Seguro.. El Prestatario obtendra un seguro contra ries-
gos marino y de transito de los Articulos en una cantidad no
menos que los Créditos. Primas para seguro contra tales ries-
gos seran elegibles y seran financiadas, en virtud de esto so-
lamente, con respecto a aquellas polizas de seguro pagaderas
en dolares de los Estados Unidos y depositadas en compaiiias
de los Estados Unidos en los Estados Unidos.

V. Disposicién del Importe de las Deudas. Los Prestado-
reg pueden vender, transferir, negociar, conceder participacio-
nes en, 6 de otra manera, disponerde todas 0 cualquier parte
de las Notas.

d
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I. Impuestos. El Prestatario y el Garante acuerdan pagar
O causan ser pagados todos los presentes y futuros impuestos
(incluyendo cualesquiera impuestos adicionales cumplidos co-
nio consecuencia de tales pagos), obligaciones, honorarios, U
oiros cargos, si los hay, impuestos por cualquier gobierno
(vtro que no sea el Gobierno de los Estados Unidos de América
6 cualquier departamento, agencia, subdivisiéon politica 6 au-
toridad de impuestos, excepto de otra manera especificado en
el Parrafo N de este Articulo, sobre ¢ en conexién con la eje-
cucién, entrega 6 registro de este Convenio 6 la Notas 6 el pa-
go de cualesquiera cantidad requerida a ser pagada, en confor-
midad a este Convenio O a las Notas. Si cualesquiera de tales
impuestos 6 cargos son deducidos 6 retenidos de cualesquer pa-
gos, €l Prestatario y el zarante acuerdan, prontamente remitir
a lus Prestadores, sus apoderados ¢ personas autorizadas, en
moneda de los Estados Unidos, una cantidad adicional equiva-
lente a (a) cantidad de tales impuestos (1 otros cargos asi de-
ducidos 6 retenidos y (b) cualesquiera impuestos adicionales
0 otros cargos cumplidos como consecuencia de tal pago 6 reem-
bolso- Si el Prestatario ¢ el Garante es prevenido, por operacion
de lev, de pagar, de ser pagado, 6 remitir tales impuestos, obli-
gaciones, honorarics U otros cargos, el pago del interés bajo
este Convenio y las Notas sera aumentado a tal cantidad como
sea necesario producir y remitir a los Prestadores interés a
las tasas especificadas en el parrafo B del Articulo II de este
Convenio, después de la provisién para pago de tales impues-
tos, obvligaciones, honorarios, G otros cargos. El Prestatario
y el Garante ejecutaran, a pedido de uno de los Prestadores,

ejecutar y entregar a tal Prestador tales ulteriores documen-

tos como sea necesario 6 se desee para dar toda la fuerza y
efecto a tal aumento en la tasa de interés, incluyendo, perv no
limitado a, nuevas Notas al Prestatario para ser expedidas a
cambio de cualesquier Notas expedidas para ello.

P

F. Cambios Ulteriorcs de Notas Promisorias. A solicitud
de uno de los Prestadores hecha de tiempo en tiempo, el Pres-
tatario expedird y entregara a tal Prestador, en cambio de
cualquier Nota, previamente expedida, a tal Prestador, su nueva
Nota, 6 Notas, en tal denominaciones como el Prestador pueda
especificar, fechada en la fecha del cual interés haya sido pa-
gado en la Nota 6 Notas entregadas, y en una cantidad prin-
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cinal total igual al principal no pagado en la Nota o Notas en.
tragadas. Alguna de tales nuevas Notas conformara los requeri-
n‘entos de este Convenio y sera substancialmente en la forma
dv Anexo “A” a este Convenio, excepto para tales modificacio-
n.w degun tal Prestador puede especificar para dar efecto a
ct alesquiera provisiones de este Convenio.

G.. Lenguaje. Todos los avisos, comunicaciones, informes,
opiniones y otros documentos dados bajo este Convenio, si no
son en el lenguaje inglés, seran acompafados por una traduc-
c:6n en inglés por cada copia de ios precedentes asi somentidos.

’ H. Renuncia. No Talla 6 retraso de parte de uno de los
Prestadores a ejercitar algun derecho, poder, 6 privilegio bajo
este Convenio 6 las Notas, operard como un renunciante de
ello, no el solo ¢ parcial ejercicio de cualquier derecho, poder
6 privilegio bajo este Convenio 6 bajo lag Notas impedira cual-
guier ejercicio ulterior de ello, ni tampoco el ejercicio de cual-
quier otro derecho, poder 6 privilegio.

I. Denegacion. Los Prestadores no asumiran ninguna res-
ponsabilidad por la presentacién de cualquier contrato, para el
abastecimiento de equipo 6 servicios relacionados al Proyecto.
vy no tendra pinguna obligacién a intervenir en cualquier dis-
puta surgida de la presentacién de dichos contratos. Cualquier
reclamacion que el Prestatario pueda tener en contra de cual-
1quier abastecedor de log Articulos, 6 cualquier otra parte que
:surja. de la construccién u operacién del Proyecto no afectara
la obligacién del Prestatario de hacer pagos bajo este Conve-
nio y no sera usado como una defensa en contra 6 poner aparte,
contrareclamo; 0 contra-queja a sus obligaciones a reembol-
sar tales importes de deudas.

J. Gastos. Todas lag declaraciones, informes, certificados,
opiniones y otros documentos ¢ informacién suministrada a
los Prestadores, bajo este Convenio. seran suministradas por
el Prestatario 6 el Garante sin costo alguno a los Prestadores.
“Jiteriormente, el Prestatario y el Garante reembolsaran a los
Prestadores en demanda en moneda de los Estados Unidos por

todos los costos y gastos fuera de alcance (incluyendo costos
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d¢ impresion y honorarios legales), incurridos por los Presta-
dures en conexion con la preparacion, establecimiento, opera-
¢idn, y puesta en vigor de 2ste Cenvenio ¢ la proteccion é pre-
scrvacién de cualquier derecho ¢ veclamo de los Prestadores
e conexion con este Convenio 6 las Notas..

K. Dias sin Negocio. Sitinpie que cualquier pago que sea
hecho bajo este Convenido ¢ ias Inotas serd establecido a ser
cumplido en un sabado, domingo, 6 dia en el cual las institucio-
nes bancarias, en la jurisdiccién en la cual la oficina principal
del Banco esta localizada, estan autorizadas a cerrar por ley,
tai pago serd hecho al siguiente dia sucesivo en el cual las ins-
tituciones bancarias en tal jurisdiccion no estan autorizadas a
corrar. Tal extension ce tiempo en tal caso serd incluida en la
computacion de interés en conexion con tal pago.

L. Ley Gobernante. Este Convenio y cada Nota expedidos
¢ conformidad a este Convenio sera gobernada por, y construi-
¢ de acuerdo con, las leyes del Distrito de Columbia, Estados
U nidos de Ameérica.

M. Avisos. Todos log avisos y otras comunicaciones en vir-
t1d de esto, seran dados por escrito y serén dirigidos a la parte
. propiada a la direccién establecida abajo, 6 a otro lugar como
il parte lo exprese por escrito.

CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD

Oficina Central

Santo Domingo, D. N.

Repiiblica Dominicana

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Secretario de Estado de Finanzas
Santo Domingo, Reptblica 1Jominicana
(Banco Comercial)

EXPORT-IMPORT BANK DE LOS ESTADOS UNIDOS

811 Vermont Avenue, N. W,
Washington, D. C. 20571 U.S.A.
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N. Impuesto de los-Estados'Unidos. Si algin impuesto bajo
el “Interest Equalization Tax Act” de los Estados Unidos, se-
gtn enmendada (el ““Aecta”), en opinién del consejo al Banco,
vendra ‘a ser pagadero al Banco en, § respecto. a_cualesquiera
desembolsos en virtud de esto ¢ cualquier Nota, en tal caso el |
Prestatario pagara al Banco, en demanda por escrito del Ban-
co, una’ cantidad adicional igual a (i) tal impuesto pagadero
por el ‘Banco ¥ ‘(ii) cualesquiera impuestos adicionales cumpli-
dos como consecuencia ‘de tal pago 6 reembolso de tales im-
puestos. .La obligacién -del Prestatario bajo este parrafo a pa-
gar tal cantidad adicional esta sujeta a la condicion, que el Ban-
co no demandard ningin pago por ello mas que treinta (30)
dias calendario anteriores ‘a la fecha en la cual el Banco en-
tonces contempla- que hara el pago del impuesto,

O. Honorario Garantizado. En nombre del Banco, el Pres-
tatario pagara, en ‘moneda de los Estados Unidos, al Banco,
para deposrco en la cuenta del Eximbank, un honorario garan-
tizado de un medio de uno porciento (1/2 de 1%) del balance
principal pendiente, de tiempo en tiempo del Crédito del Ban--
co en Feprero 10 y Agosto 10 de cada afio .comenzando con la
prmnexa de 'tales fechas sucediendo después- del primer reem-
bolso baJo el Banco de Crédito. Tal honorario serd computado
sobre 1a basé del nliimero actual de dlas usando un factor de
365-dia. ‘

- P. Ejecucién. Este Convenio debe ser ejecutado en eual-
quierquier nimero de contrapartes, cada una de. las cuales,
cuando ejecutadas plenamente, sera considerada un original.

EN TESTIMONIO DE ELLO, las partes en esto han cau-
sado este Convenio -sér .debidamente ejecutado en Washington,
Distrito de Columbia, Estados Umdos de Amerlca en Ia fechc
primero mencionada arrlba

CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD

Por J ulio Saun

i Titulo: Admlmstrador Gen‘eral
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GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Por: Carlos J. Seliman

Titulo: Secretaric de Estado de Finanzas

THE CHASE MANHATTAN BANK (NATIONAL
ASOCIATION) (BANCO COMERCIAL)-

- : Por: Hugh B Goedecke |
Titulo: 2do. Vicepresidente,

- , BANK OF AMERICA N. T. AND S. A.
Por: James P. Rille |

Titu10° Agsistente Jel Vicepresidente

i EXPORT-IMPORT BANK OF UNIlED STATESw
Por: Walter C. Sauer

" Titulo: Vicepresidente
- : ATESTIGUADO POR:

EXPORT.IMPORT BANK OF UNITED STATES . ..
Joseph H. Regar.— Secretario ‘

ACUERDO DE PRESTAMO

~ . . Co . . [N
EL PRESENTE ACUERDO ha sido convenido con fecha

lioviembre 19, 1973, entre la CORPORACION DOMINICANA

)E ELECTRICIDAD, una empresa estatal auténoma. del. Go-

. .erno Dominicano, organizada de acuerdo con lag leyes de la .. |
_-epublica Dominicana, la cual, en lo sucesivo y para los fines. . :,

. 2] presente acuerdo, sera denominada como.EL. PRESTATA-

2210, y THE BANK OF NOVA SCOTIA, una institucién ban- e
.aria nacional, organizada con arreglo a las leyes del Canada,.. .
.2 cual, en lo sucesivo y para los fines del presente acuerdo, se- . :

4 denominada EL BANCO, en l¢ que. respecfa a lo que a.con-
iinuacion se expresa:
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1. EL PRESTAMO.

1.1. En fecha Junio 30, 1975 o con anterioridad a la misma,
a solicitud de EL PRESTATARIO, la cual ha de formularse
tres (3) dias habiles con anterioridad al anticipo, EL BANCO
entregara, en calidal de préstamo, a EL PRESTATARIO, la
cantidad de CUATRO MILLONES DE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS (RD$4,000,000.00). El préstamo¢ quedara
evidenciado por pagarés otorgados por EL PRESTATARIO,
fechados el dia, mes y aflo en que se efectie cada desembolso,
con arreglo al préstamo, estipulandose los pagos por concepto
de los intereses correspondientes, en las Fechas de Liquidacién
de Cuéntas por Concepto de Intereses Devengados que maés
adelante se determinan, y partiendo de la primera Fecha de Li-
quidacién de Cuentas por Concepto de Intereses Devengados,
posterior a las fechas de los pagarés, y por concepto de amorti-
zacién del principal, en catorce (14) plazos semestrales conse-
cutivos, los dichos plazos a ser pagados en cada Fecha de Ligui-
dacion de Cuentas por Concepto de Intereses Devengados sub-
siguiente, a partir del 10 de febrerv de 1977. El tipo de interés
serad determinado en base a la fecha de los pagarés, y liquidado
cada dia 10 de febrero y 10 de agosto siguientes (Fecha de
Liquidaciéon de Cuentas por Concepto de Intereses Devengados)
para el periodo comprendido entre tales Fechas de Liquidacién
de Cuentas por Concepto de Intereses Devengados y la siguien-
te Fecha de Liquidacién de Cuentas por Concepto de Intereses
Devengados, a un tipo de interés anual que serd computado a
razén de un aio de trescientos sesenta (360) dias, mas los dias
realmente iranscurridos, y de siete octavos del uno por ciento
(7/8 del 1%) en exceso del tipo cotizado pera el Eurodélar por
la sucursal de EL. BANCO en Londres, Inglaterra, segin sea
anunciado a las 11 A. M. en Londres, hora del Meridiano de
Greenmich, el segundo (do.) dia habil que anteceda a las Fe-
chas de Liquidacién de Cuentas por Concepto de Intereses De-
vengados. Los pagarés estipularan el pago de intereses y lu
amortizacidn del principél en doélares de los Estados Unidos de
América, en la Divisién Bancaria Internacional de EL BANCC.
Casa Matriz, Toronto, Provincia de Ontario, Canada.

: 1.2. E1 préstamo descrito en el Parrafo 1.1, seré denomina-
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do, en lo sucesivo y para los fines del presente acuerdo, EL
PRESTAMO.

: 1.3. Para los fines del Parrafo 1.1, un dia habil es aquél
en el cual estdn abiertos los bancos en Londres y Toronto para
sus operaciones, y durante el cual los bancos, en Londres, hacen
operacicnes en divisas-délar. Si una Fecha de Vencimiento o
Fecha de Liquidacién de Cuentas por Concepto de Intereses De-
vengados cae en un dia no habhil, que sea dia bancario, el dia
bancario en cuesti¢n serd al proximo dia siguiente, a menos
que el tal vencimientoc o Fecha de Liquidacién de Cuentas por
Concepto de Intereses Devengados caiga, por el expresado mo-
tivo, en el siguiente mes del afio.

1.4. Si el costo por cuenta de EL. BANCO en cuanto a man-
tener EL. PRESTAMO de que se trata, aumentara, o el importe
del principal o los intereses a recibir por parte de EL BANCO
sobre EL. PRESTAMO citado, bajara a consecuencia de cuale
quier modificacion a cualquier ley o reglamento aplicables o su
respectiva interpretacién, por parte de cualquier autoridad ofi-
cial, Io cual imponga, modifique o considere aplicable a este
PRESTAMO cualquier requisito en lo que respecta a reservas
de divisas-déiar, o cualquier otro requisito en lo que respecta
a EL PRESTAMO o amortizaclones del principal o pagos de
intereses, a ser efectuados en virtud del mencionado PRESTA-
MO, EL PRESTATARIO pagara a EL BANCO tal importe,
pero tendrd derecho a saldar el balance pendiente por concepto
del presente PRESTAMO en cualquier Fecha de Liquidacién de
Cuentas por Concepto de Intereses Devengados, mediante pre-
vio aviso, con diez dias de anticipacién, sin sujecién a ningtn
recargo de caracter punitivo.

Si EL BANCO no tuviera la posibilidad de mantener dicho
PRESTAMO en moreda de los Estados Unidos de América, co-
mo consecuencia de alguna modificaciéon a cualquier ley o re
glamento apiicables y, tanto EL. BANCO como EL PRESTA.
TARIO. no pudieran convenir en que este PRESTAMO fuers
chjeto de conversidn a otra divisa monetaria, EL. PRESTATA-
RIO saldard el balance pendiente por concepfo de este PRES-
TAMO, mediante previo aviso, con diez dias de anticipacién,
por parte de EL. BANCO.



PP

R P S AR :‘,‘, R —1174-_

15. EL PRESTATARIO, mediante previo--aviso, por es-

.. erito, a EL BANCO, con diez (10) dias de anticipacién, podr:i

S aldar el PRESTAMO ant1c1padame‘nte ‘en cualguier Fecha ce
. ,“L)quldacmn de Cuentaq por Concepto de Intereses Devengado
... efectuar un abono a cuenta del dicho PRESTAMO. Los ab:
S (1] parc1a1es al prmmpal seran acreditados a los plazos de m:

e
Wi

. .. lejana fecha correSpondlentes a EL PRESTAMO

1 6 EL PRESTATARIO pagdra & EL BANCO un-yeear: )

qe compromlco ascendente a 1/4 del 1% anual, pagadero t: -

+ralmente los dias 10 de febrero, 10 de mayo, 10 agosto v
10 de noviembre, computado sobre el balance pendiente de F -,

PRESTAMOU no desembolsado por EL BANCO cada ciertc y

- ; determlnado tlempo

17 Todas 1as amortlzacmnes del principal y pagos v

‘ concepto de intereses, o demas sumas pagaderas en virtud ¢

.. .. presente acuerdo deberén ser efectuados en moneda de ew
. . Jegal de los Estados Unidos de América, en fondos disponibl s
.., de mmedlato, en la Divisién Bancaria Internacional de EL BAM-
o ,LO en Toronto ‘En caso de que cualquier autoridad impusie:a
— ‘cualquxer trmuto ‘sobre cualesquiera pagos efectuados por ET,
. PRESTATARIO a EL BANCO en virtud del presente acuerd

.. .. . ya sea por medio de retencién o cualquier otro medio, el tot]
o de Ios d1chos 1mpuestos correrd por cuenta de EL PRESTAT! -

o RIO quven ‘efectuard todos los pagos a EL BANCO por conce
. to de dmortuduones del principal y pagos de intereses o ce

~ofras sumag sagaderas en virtud del presente’ acuerdn. exert >

v Hhwas de tadoa los dichos impuestos u otros debcuentos que
gse definan en el presente acuerdo.”

- '2, REQUISITOS PREVIOS A LAS CONDICIONES.

La obhgacmn por parte de EL BANCO en lo que respecta

1 al debembolso de EL PRESTAMO queda sujeta a la condici¢1

de que, en'la ‘fecha de tal desembolso (FECHA DE CIERRE,
deberén haber sido entregados a ‘EL. BANCO, en la forma y ea
el fondo que sean satisfactorios 4 EL BANTCO y su Consultcr
Juridico:
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“¥-724.7 Ut~ opinién - del . Consultor. Juridieo de ‘EL. PRESTA.
-~ TARTO, consultor que debers. ser satisfactorio. a EL :BANCO,
oy Opmlon que: debera ser-formulada. en-idioma: .ingiés, .declaran-
‘fdo que (i) EL PRESPATARIO. es una-empresa: estatal propie-
"dad’ det ‘Gobierno- de la Republica- Dominicana; . debidamente or-
~ganizada’ y-colt capacidad: legal- vigente, conforme-a las leyes de
“1a 'Reptblica - Dominicana;’ (i) -l -otorgamiento, entrega,. y eje-
© ducfén, ‘por parte ‘del’ PRES"ATARIO del .presente: acuerdo y
de los pagarés u otro’ instrumento crediticio. o acuerdo. gue pu-
diera exigirse en virtud del presente acuerdo, han sido debida-
" mente autorizados ‘mediante todas las medidas necesarias por
~‘parte de EL PRESTATARIO; (iii) - la formulacién.y. ejecucion,
©por parté de EL 'PRESTATARIO, del presente. acuerdo y los
"‘pagares u otro instrumento crediticio-o-acuerdo que .se.exija en
virtud del presente-acuerdo, 1o son ‘ni-seran violatorias. de nin-
“guna estipulacion de ley que rija en la Republica Dominicana,
1os ‘estatutos de EL. PRESTATARIO inclusive, y no redundan
i redundaran en ¢l incumplimiento, o no constituyen.ni cons-
tituiran negligencia, o necesitan ni necesitaran Visto. Bueno en
lo que respecta a cualquier acuerde, instrumento crediticio o
documento, en los cuales EL. PRESTATARIO sea una de las
" partes, o en virtud de los cuales EL PRESTATARIO o cual-
qulera de sus bienes pudieran quedar obligados moral o legal-

Mmente 0 afectados (iv) todos los pernusos oficiales, consenti-
~mientos y aprobaciones en lo que 1especta a la formulacién y
ejecucién, por parte de EL PRFSTATARIO del presente acuer-
_do-y los pagarés u otre mstrumento o acuerdo 1mprescmd1b1es
. .en virtud del presente acueldo la apwbacxon sin reservas de

_ninguna indole, por partc de Ia Junta Monetaria V del Banco
_Central, a que se refiere el Pax rafo 2.3 maés adelante, inclusive,
han sido obtenidos; (v) todos los reglstros fes notariales y de-
mas formalidades han sido cuniphmentados y todos 10s hono-
rarios ¢ impuestos precisos para la vigencia y ‘cumplimiento del
presente acuerdc y los pagarés exigidos en virtud del presente
acuerdo, pagados; (v1) EL PRESTATARI() puede ser objeto
de demanda Judlmal en los tribunales de la Reptblica Domini-
cana v dondecuiera que sea; (vii) el presente acuerdo y cual-
quier pagaré qgue, en virtud del mismo se exija, asi como la
amortizacién del mlnmpzﬂ y e! page de los intereses COrrespon-
dlientes en virtud cel presente acuerdo y de los dichos pagarés,
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han sido exonerados de todo impuesto, retenciones y demas ga“
tos de caracter fiscal impuestos o ya recaudados por la Repu-
lica Dominicana o cualquier subdivisién politica o autorided
tributaria de la misma, por tal concepto y en tal respecto; v
(viii) el presente acuerdo y los pagarés en virtud del mismo
exigidos, constituyen obligaciones vigentes que comprometen
tanto meral como legalmente y cuyo cumplimiento compulsive
es Tactible por parte de EL. PRESTATARIO, conforme a 1:s
condiciones <n los mismos estipuladas.

2.2. Una copia de la resolucion o resoluciones aprobada o
aprobadas por la Junta Directiva de EL PRESTATARIO, cer-
tificada o certificadas por los Secretarios ¢ cualesquiera Sub:cz-
cretarios de la citada Junta Directiva, en el sentido de ¢ue
tiene o tiener plena vigencia y eficacia en la FECHA DE CI' .
RRE, en la cual o lag cuales se autorice EL. PERMISO a rec’
bir que, en el presente acuerdo, se estipulay el otorgamien:
entrega y ejecucidn del preserrte acuerdo y cualquier pagaré -
otro instrumento crediticio o acuerdo que, en virtud del pr -
sente acuerdo, se exija.

2.3 Testimonio de que la Junta Monetaria de la Reptbii
Dominicana ha dado su Visto Buero a los préstamos a recit -
ccn arreglo al presente acuerdo, y a la amortizacion del pri -
cipal pago de los intereses sobre L PRESTAMO, conforme 1
lag condiciones que rigen ¢l presente acuerdo y los pagarés -
que, como ccnsecuencia de ello, habra disponible divisas-dél: »
de los Eestados Unidos con las cuales EI. PRESTATARIO -
der efectuar e! pago de todas las sumas que sea precisc pag: v
por parte de éste, en virtud del presente acuerdo, ¥ que, ct 1
arreglo a las leyes y reglamentos vigentes en la Repiblica D -
minicana, el presente acuerdo y cualquier pagarés que se haca
preciso, en firtud del presente acuerdo, y la amortizacién d 1
principal v pago de los intereses, en virtud del mismo acuerco
citado y del susedicho pagaré, han sido exonerados ce toco
impuesto v otros gravdmenes de caracter fiscal, recargos v
sancicnes

3. REPRESENTACIONES Y GARANTIAS

EL PRESTATARIO representa y garantiza lo siguiente:
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3.1. EL PRESTATARIO es una empresa estatal auténorn:a
dei Gobierno Dominicano, debidamente organizada y existen:c
con arreglo a las leyes de la Republica Dominicana.

3.2. EL. PRESTATARIO tiene plenos poderes y autorids:
‘para recibir, en calidad de préstamo, las sumas que en el pr-
sente acuerdo se estipulan, ctorgar, entregar y ejecutar el pre-
sente acuerdo y los pagarés o demés instrumentos creditici-s
o acuerdos exigidos en virtud del presente acuerdo, asi cor
para ejecutar y cumplir las condiciones y estipulaciones, ¢
arreglo al presente acuerdo y & los pagarés correspondientc
ete.

3.3. Toda medida por PRESTATARIO o su cusr-
po de ‘directores, impres: Lz:t_z'a la autorizacién, otovs
ento, entrega y ejecucidn del oresente acuerdo, los paga
u fxtros instrumentos creliticios o acuerdos que se hagau
cisos en virtud del pregerte ~cuerde, ha sido tomada en la fe
formes y demas datos facilirados por ©L PRESTATARIO a F

BANCO, estan complefos v correctos, v tales estados financier:
han sido preparados conforme a los 1111\,1p10s y practicas cont
bles generalmente aceptados v que se aplican consecuentement
v representan con exactitud v ofocuvd nente la situacion fina
ciera y los resultados de las operaciones de EL PRESTATAR?
a la fecha que corresponda. A partir de dicha fecha no ha habi-
cambio algunos en la situacion financiera o los resultados arr
jados por las operaciones hasta el grado de deteriorar la capa: -
dad de EL. PRESTATARIO para saldar EL. PRESTAMO confc -
ma debida.

"LJ,

3.4. Il presente acuerdo ha sido debidamente autorizad,,
otorgado y entregado por EL PRESTATARIO y el mismo =s ¢ 1
acuerds j-ral, vigente y que obliga a EL PRESTATARIO, ej -
cutable ~vro este tltimo, conforme a las condiciones que rige 1
el mismo, v los pagarés u otros instrumentos crediticios o acue -
dos que se precisen con arreglo al presente acuerdo, han sido a :-
me a las condiciones estipuladas en el presente acuerdo. EL
PRESTATARIO no tiene obligaciones de cardcter contingenie
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..‘por. concepto.de impuestos o de otra fndole financiera pendientes

~-cue sean.de. congideracion en su totahdad salvo las que se ex-

ponen. en-tales estados, mformes N datos
~;.... 4 CONVENIOS POSITIVOS

EL PRESTATARI() - conviene y- acuerda qus,. mlentras el
"préstamo ‘concedido en virtud del presentie acuerdo.esté en cali-
* dad de disponible y hasta tanto el zaldo.y Gitimo pago por con-
‘¢epto-dela Ceuda contraida en virtud.del presente acuerdo, ex-
“gepto si-EL BANCO hace renuncia- por escritp al cumplimiento

aae lo estatullo.

. 4.1, Saldara EL PRESTAMO, conforme a las condiciones
que rigen el presente acuerdo y cualquier pagare o cualcqqulera
pooarés gue evidencien las referidas obhgacmnes

43 Entregaré a EL BANCO, en la forma.y con los detalles
gue-sat’sfagan a EL BANCO, y el niimero de coplas que este ul-
tlmo sohmte - e R

(a) Lo antes que esté disponible, pero no después de un pla-

o \zo de ciento veinte (120) dias, subS1gu1ente al cierre

_de cada afio fiscal de EL PRESTATARIO, uha copia

“total de su informe fmanaero en el ¢ual contara, por lo

~_ menos, su balance al cierre de cuentas correspondiente a

~ dicho afio, y un estado de ingresos, reconciliacisn de las

Cuentas de Capital y estado demostrativo de Ia proce-

dencia y utilizacién de los fondos durante el curso del
citado afio;

by, Tal o’uo estaoo o tales otmo Lstados lqta de Menes v
Mcuentas presum.estoc pronds 11(os o miorme% oue 3.
., BANCO pudlera en 1a70n xohc;tar

4.3 Reembolsam a FL B \'\'( 0 los h')norarn‘s lnrmh\q rare
~nabies en que EL- BK‘\TC() hubiera ineurrico . e g0 ) GUEr
“a EL PRESTAMO. - L D NP A
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CASOQ% DE I\TCUMPLIMIENTO

EXERTR No obstsmte laq condlmones de cualqmer pagaré que se libre
- ‘en vu'tud ‘del presente acuerdo, en-los. siguientes casos (CASC R}
‘ -**DE ’I‘NCUMPLI\'IIENTO\ ;m daré por. ferminada cualquier ob -
nuar con EL PRESTAMO vy, a d1s<:ru:10n del BANC() este co .
siderara todas las sumas por concepto de intereses y prmmp
.asi como otras sumas pendientes por concepto de EL PREST
MO, vencidas'y pavaderab ck itimediato; sin’ pasar aviso de i
'cumphmlento presentacmp ¢ demandd de pago, protesta o av
de falta de pago 0 no accpisciim; u otros avisos o’demandas «
cualquier clase o ¢aracter, exé@pio apgnh qneda de otra mane.
‘espemflcado mas adelante R R

4 de ‘padar ‘a su venci-
2 > intereses o amortizacicn
las condiciones del presente actier-

iaco por EL PRESTAMO.

a8 A

5.1. Que EL PRESTATARIO deja
1iznto cualquier vlazo ner oo

«!-principal como esﬂ,eu 1

,do, o cualguier pagaré ev.ene

8.2, Cualguier repres- ;gavon 0. rmrantla que conste ‘en o
presente acuerdo, 0.en gusiquier otro acuerdo mstrumento cre
diticio o.certificado. olorgado conforme al presente acuerdo o en
relacién con cuelauler transaceion considerada en v1rtud del mi~
o, resulta haber side  falsa o enganosa en cqalquxer respeein
ue tenga importancia al tiempe de haberse efectuado.

5.3. Que tengé ’h'x;ar cuélq‘ui‘e‘r.'iﬁéuiﬂbli‘miéhtb en 10 que re -
de dmero en cahdad”c‘leApre%tamo 0 el adelanto de cred:to y,en - l
cnal, EL. PRESTATARIO sea parte mteresada en tal calidad

5.4. Que tenga.:lugar cualqﬁief mcumphrnlento 'eh‘ lo que a

los pagarés u otro instrumentos crediticios o acuerdos que se
hagan precisos en virtud del presente acuerdo.

6. GT ’\*FFALIDADES e e

6.1. Cualquier comunicacion entxe las partes del presente 2
cuerdo, 0 avisos que el mismo estipule deban pasarse podran 11 e
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varse a cabo utilizando Ia via postal, franqueo pagadero a la sa-
lida, y dirigidos a EL. BANCO, a la siguiente direccién: Bank
of Nova Scotia, 44 King Street, Toronto, Canada, a el PRESTA-
TARIO, a esta otra siguiente direccién: Corporacién Dominica-
na de Electricidal Apartado Postal 1428, Sto. Domingo de Guz-
man, Republica Dominicana, a cualesquiera otras direcciones, se-
gun cada una de lag partes pudiera indicar, por escrito, en lo su-
cesivo,

6.2. El presente acuerdo establecera una cbligacién y redun-
dara en beneficio de lag partes y sus respectivaes sucescres y ce-
sionarios, a condicién, sin embargo, de que EI. PRESTATARIO
no hara cesion del presente acuerdo o cualquiera de los derechos,
debereg u obligaciones que le correspondan con arreglo al mismo
presente acuerdo, sin previo consentimiento escrito por parte de
Fi. BANCO.

6.3. Ninguna demora o defecto en ejercer cualquier derecho.
poder o remedio que a EL BANCO se le acumularan por razones
de violacién o incumplimiento del presnte acuerdo por parte de
EL PRESTATARIO sera causz de deterioro en lo que a tal de-
rocho, poder o remedio de EL BANCO respecta, ni se interpre-
tard tal hecho como descargo en lo que se refiere a cualquier
violacién o inctimplimiento, ni como consentimiento mismo res-
recto, o de, o en cuanto a cualquier violacién o incumplimiento
nor el estilo que pudieran tener lugar en lo sucesivo, ni se con-
siderara cualquier descargo de cualquier inica violacién o in-
ctmplimiento constituir un descargo en lo gque respecta a cual-
quier otra violacion o incumplimiento que tuviera lugar hasta
entonces o en lo sucesivo. Cualquier descargo, consentimientn,
perinis¢ o aprobaciéon de cualquier clase o caracter por paste de
EL BANCO, en lo que respecta a cualguier violacién o incum-
plimiento con arreglo al presente acuerdo, ¢ cualquier descargs
nor parte de BL BANCO en le que respeeta a enalquier ostiner.
Jacion o condicién del presente acuerde, debers ser dacdo por
escrito, y tendrd efectividad tan silo ha ta el Jivaite que, o ¢
dicho escrito, se especifique. Todo reredio que, ya sea pov !
presence acuerdo o por lev, o por cualotiietr ofro recurso, re 12
proparcione a KL BANCO, sevt Jo cornuter acurmlativo » -
alternc:

i
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6.4. Kl presente acuerdo y los pagarés u otros instrumentos
criditicios o acuerdos que se hicieran precisos con arreglo al pre-
sente acuerdo, se regirin e interpretaran con arreglo a las leyes
ge la provincia de Ontario, Canada.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes concertantes
otorgan el presente acuerdo por mediacién de sus funcionarios
autorizados, en el dia y afo de la fecha que, anteriormente y al
principio, se especifican.

CORPORACION DOMINICANA
DE ELECTRICIDAD

Por: Juilo Sauri Gonzalez

THE BANK OF NOVA SCOTIA
Por: J. J. Mari.

CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD
PAGARE

No. —m—— — 1973.
US$

POR CONCEPTO DE VALOR RECIBIDO, LA CORPORA-
CION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (EL PRESTATA.
RIO) por la presente compromete incondicionalmente a pagar,
a la orden de THE BANK OF NOVA SCOTIA (EL BANCO),
en su divisién denominada International Banking Divisién, con
su domicilio social en 44 King Street West, Toronto, Canada, la
cantidad de , por concepto
de principal, en moneda de curso legal de los Estados Unidos de
América, mas los intereses correspondientes, pagaderos tanto
después como antes del vencimiento a razén de 7/8 del 1% so-
bre la cotizacién del Eurodélar en Londres, Inglaterra, computa-
ble cada 180 dias, el tipo que tendra vigencia a ser especificado
el dia de la fecha del presente pagaré, y cada 180 dias después,
a partir de dicha fecha. Los intereses a devengar sobre el presen-
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te pagaré se computan en base al afio de 360 dias y son pagade-
ros semestralmente, en las fechas — ¥y
- - —, en. moneda de curso legal de los Es-
tados Umdos de Amemca sin descuento alguno’ por concepto de,
86 bre, o a cuenta de, cualesqmera 1mpuestos, derechos u otros
gravdmenes, recaudados 0 que se Jmpongan sobre el presente pa-
garé ¢ su, pxoducldo o el tenedor de la obligacién mencionada
que en la, misma se espemﬁca ya sean actuales o futuros, por
parte del Gobierno de la Repubhca Dornmlcana o cualquier sub-
divisién politica, o autorldad tributaria provemente de dicho go-
bierno.

‘€1 principai correspondxente al presente pagaré sera paw "
dero en catorce (14) plazos semestrales consecutlvos trece (13)
de los cuales montaran la suma de R :
—~——— Délares de los Estados Unides de América (US‘b————
--——-—) El prlmero fle' dichos plazos vence y es pagadero el

: v ‘ , hasta que, en su totali.
dad, haya sido amortizado el principal correspondiente al pre.
sente paggré.

Este pagaré es tan sélo uno de una serie de pagarés expe-
didos o que el Prestatario expedira al Banco por un total de prin-
cipal maximo ascendente a la cantidad de CUATRO MILLONES
DE DOLARES (US$4,000,000.00), esencialmente por el mismo
tenor del presente pagaré (los pagarés).

En caso de 1ncump11m1ento en lo que respecta al pronto y ca-
bal pago de1 prmc1b‘al o Tos’ intereses - vencidos’ correspondzentes
al presente pagére 0 en ‘daso de mcumphmmnto en el'pago de

cualesqu’léra otrog Hdendos oblfgacmmés por parte del Prestata- -

rio a Su veﬁcimiéﬁto ‘el total cél pre lpal 11148 los intereses acu- -
mulados. cof'réépdn&iémts aipy »'pagaré, hasta la'fecha de-
pago, se cofxémferarﬁ Yencido ¥ né#aiiine de inmediato; a discre-
2ién y presenta‘ribn p01 p.,u b-: G2 ¢, Banco, ' T

SIS e

AL

Si 61’ costa Por>suents Aol Ramo &h lo'que respecta a man. -
tener VIgente ot pi'e‘qei* e pagare, sublera; o°si sl importe por con-
cepto 4&‘principal 1 intereses a: recibir por el Banco," correspon-

dientes” al" présente pagard, bajars eomo- resultado ‘de cualquier. - -

modlflcacfﬁ“ifa i}ifalt’iixier’ ey o reglameitto faplicables;~'0’ﬁervsu\'-in*.. oo
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terpretacion, por parte de cualquier autoridad oficial, lo que ini«
ponga, modifiqué o considere aplicable al presente pagaré xequi- . .

sito en lo que réspecta a las reservag de divisas-dolar, o.de cual-. ..

quier otra indole, en lo que respecta al presente pagaré o a las
amortizaciones del principal o pagos de intereses que se fueran
a efectuar, a clivnta del mismo, cl Prestatario pagard al Banco
tai importe adiciondl, aunque tendra derecho a saldar el balance
pbnd1ente que corresponda al presente pagaré en cualquier fe- .
cha que correspondiere liquidar cuentas por concepto de. intere-
ses, previo aviso, con diez dias de anticipacién, y sin recargo al-
guno de cardcter punitivo. R '

Si al Banco se le imposibilita mantener el presente pagaré
en moneda de los Estados Unidos de América, como resultado.
de alguna modifica¢iéon a cualquier ley o reglamento aplicable y, -
tanto el Banco ¢omo el Prestatario no puedan ponerse de-acuer-
do, con el fin de que el presente pagaré sea objeto de conversion. ..
a otra divisa, el Prestatario saldara el balance pendiente por con-
cepto del presente pagare, previo aviso, por parte del Banco, con
diez dias de antlclpaclon

Kl defecto por parte del Banco en el e,]erc1c1o de cualesqu1e1a
de sus derechos, de conformidad al presente pagaré en cualquler o
circunstancia, no constituird un descargo en tal respecto en la
dicha ni en ninguna otra circunstancia. ; T ‘

El presente pagaré se considerara haber sido otorgado y li-
brado en la Provincia de Ontario, y se regira e interpretara en
todos respectos, por’ 'y de conformidad con las leyes de la Pro-
vincia de Ontorio.

CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDADA.
Por: o : ' if“‘éﬁi

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA por
la presente, garantiza incondicicnalmente al debido y puntual
pago del pr'ih'cipal méas los intereses correspondientes a- gue as.
ciende el pagaré que antecede, conforme a los términos y estxpu-
laciones que, €en el *msmo quedan especificadas. - :

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
‘ ‘Por: Sécretario de Estado de Finanzas
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santc Domingo de Guzmaéan, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los once dias del mes de
diciembre del ano mil novecientos setenta y tres, afios 1307 de
lz. Independencia y 111° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.
Fidias C. Volquez de Hernandez,
Secretaria.

Dalma Miniuo de Franjul,
Secretaria Ad-hoc.

‘ DADA en'la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Falacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman,
{istrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
¢ eciocho dias del mes de diciembre del ano mil novecientcs
¢ stenta y tres, afios 130° de la Independencia y 111° de la
I estauracion.

Atilio A. Guzmén Fernandez

Presidente.
José Eligio Bautista Ramos
Secretario.

Jestis Maria Garcia Morales
Secretario.

,

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Rephbiica Dominicana
En ejercicio de las atribuciones cue me confiere el articulo
56 de la Constitucién de a Reptblica;
PROMULGO la presente Resolucion, y mando que sea pu-

olicada en la Gaceta Oficial, para su ceaocimiento y cumpli-
zalento,

DADA en Sante Dominge de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a ios veinte dias del mes
a2 diciembre del afio mil novecientos setenta y tres, afios 1309
e la Independencia y 111¢ de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER



